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whUdAh iv|c akAl
bhut pihlM< inaMkArM dy smyN iv|c< e|k aijhA
smM aAeaA jdoN DrtI ty akAl pY igaA= e|k

!dmI whUdAh iv|coN bYtlhm toN !p,I ptnI aty do
pu|trM smyt mo!b dI DrtI ty rih, lE ig!=
2aAdmI dA nM alImlk sI= `sdI ptnI dA nM nAPmI
sI aty `sdy pu|trM dy nM mihlon aty ikl`n sn=
`h whUdAh iv|c bYtlhm toN eFrATI dy pirvAr iv|coN
sn= `h moaAb dI DrtI iv|c jAky v|s gX=

3bAd iv|c nAPmI dA ptI alImlk mr igaA=
es lE isrf nAPmI aty `sdy do pu|tr ip|Cy rih
gX= 4`sdy pu|trM ny moaAb dy dyS dIaM aØrtM nAl
SAdI kr lE= e|k ptnI dA nAm aArpAh sI aty
dUsrI ptnI dA nAm rUT sI= `h moaAb iv|c  ds vrHy
rhy< tkrIbn 5aty mihlon aty ikl`n vI mr gX=
es lE nAPmI aAp,y ptI aty do pu|trM toN ibnA
ek|lI rih gE=

nAPmI Gr jMdI hY
6jdoN nAPmI moaAb dI DrtI iv|c sI<  `sny sui,aA

ik whovAh ny aAp,y lokM dI shAetA kItI sI aty
`nHM ^ whUdAh iv|c Bojn id|tA sI= es lE nAPmI
ny moaAb ^ C|. ky whUdAh iv|c Kud dy Gr vAps jA,
dA FYslA kItA= `s dIaM nUhM ny vI `sdy nAl hI
jA, dA fYslA kItA= 7`nHM ny `h TM C|. id|tI ijTy
`h rih rhy sn< aty whUdAh dI DrtI ty pYdl vAps
jA,A surU kr id|tA=

8fyr nAPmI ny aAp,IaM nUhM ^ aAiKaA< “tuhA.y
iv|coN hryk ^ aAp,I mM dy Gr vAps jA,A cAhIdA
hY= tusIN myry aty myry svrgvAsI pu|trM nAl bhut
c\gIaM rhIaM ho= es lE mYN pRArTAnA krdI hM ik
whovAh tuhA.y nAl ensAf krygA aty tuhA.y `|ty
imhr krygA= 9mYN pRArTAnA krdI hM ik `h tuhA^
e|k c\gy ptI nAl e|k Gr iv|c arAm l|B, iv|c
mdd kry=” nAPmI ny aAp,IaM nUhM ^ cu\imaM

rUT

1
aty `h sArI@ ro, l|g pEaM=
10fyr nUhM ny aAiKaA< “pr asIN tM tuhA.y nAl

aA`,A cAhu\dIaM hM aty tuhA.y pirvAr iv|c jA,A
cAhu\dIaM hM=”

11pr nAPmI ny aAiKaA< “nhIN< DIP< aApo-aAp,y
GrM ^ vAps jA`= myry nAl tusIN ik`N jMdIaM ho?
mYN tuhA.I shAetA nhIN kr skdI= myry a\dr hor
koE pu|tr nhIN hn ijh/y tuhA.y ptI b, jA,= 12myrIP
DIP< Gr vAps clIaM jAvo⁄ mYN e\nI bu|>I hM ik hor
nvM ptI nhIN b,A skdI= jy mYN dobArA SAdI krA`,
dI vI socM< tM vI mYN tuhA.I koE mdd nhIN kr skdI=
jy mYN a|j rAt ^ hI grBvtI ho jAvM ty do pu|tr j,M
es nAl tuhA.I koE shAetA nhI hovygI= 13kI tusIN
`nHM dy v|.y ho, t|k l\myN smyN lE e\tzAr kroNgIaM?
kI tusIN `nHM dy e\tzAr iv|c a,ivaAhIaM rhoNgIaM?
nhIN< myrIP DIP< eh mY^ tuhA.y ho, nAloN vI vDyry
`dAs kr dyvygA= whovAh myry iKlAF prt igaA hY=”

14es lE `h aØrtM fyr bhut roEaM= fyr aArpAh
ny nAPmI ^ cu\imaA aty clI gE= pr rUT ny `s^
j|fI pA lE aty Qihr gE= 15nAPmI ny aAiKaA<
“dyK tyrI BrjAE aAp,y lokM aty aAp,y dyvitaM
kol vAps clI gE hY= es lE tY^ vI evyN hI
krnA cAhIdA hY=” 16pr rUT ny aAiKaA< “mY^ tY^ C|.
ky jA, lE mjbUr nA kr⁄ mY^ aAp,y lokM kol vAps
jA, lE mjbUr nA krIN= mY^ aAp,y nAl aA`, dy=
ijTy tU\ jAvyNgI  mYN vI `Ty hI jAvMgI= ij|Ty tU\ rhyNgI
mYN vI `%Ty hI rhMgI= tyry lok myry lok ho,gy aty< tyrA
prmySur< myrA prmySur< hovygA= 17ijTy tusIN mrogy `Ty
hI mYN mrMgI= aty `Ty hI mY^ dfnAeaA jAvygA= mYN
whovAh pAsoN eh m\g krdI hM ik jy mYN es ekrAr
^ nA inBAvM tM `h mY^ szA dyvy: isrf mØt hI sA^

mYN whovAh pAsoN ... sA^ v|K krygI  mUlarT< “whovAh myry
nAl aijhA kry< aty estoN vI vDyry< jdoN t|k mØt sA^ v|K
nhIN kr id\dI=”

v|K krygI=* ”
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Gr vApsI
18nAPmI ny dyiKaA ik rUT `sdy nAl jA,A bhut

cAhu\dI sI= es lE nAPmI ny `sdy nAl dlIl bAzI
krnI C|. id|tI= 19nAPmI aty rUT sfr krdIaM
rhIaM jdoN t|k ik `h bYtlhm dy ksby iv|c nhIN
phu\c gEaM= jdoN dohM aØrtM ny bYtlhm iv|c pRvyS
kItA sAry lok bhut `tsukt sn= `nHM aAiKaA< “eh
tM nAPmI hY?”

20pr nAPmI ny lokM ^ aAiKaA< “mY^ nAPmI nA
bulAP< mŶ  mArA bulA`= esy nM dI vrtoN kro< ik`Nik
prmySur srb SktImAn ny myrI ij\dgI ^ bhut `dAs
b,A id|tA hY= 21jdoN mYN gE sI myry kol lo/INdI@
sArI@ cIzM sn= pr hu,< whovAh mY^ KAlI h|TIN
Gr vAps ilaAeaA hY= `s ny mY^ `dAsI id|tI hY<
tM tusIN mY^ ‘KuS’ ik`N bulA`Ndy ho? prmySur srb
SktImAn ny mY^ bhut sArI@ musIbtM id|tIaM hn=”

22es trHM nAPmI aty `sdI ^h rUT< moaAbI aØrt<
moaAb dI DrtI toN whUdAh iv|c bYtlhm ^ jOaM dI
vA>I dy SurU iv|c vAps aA gE@=

rUT boaz ^ imldI hY
bYtlhm iv|c e|k amIr aAdmI rih\dA sI=
`sdA nM boaz sI= boaz alImlk dy pirvAr

iv|coN nAPmI dy nzdIkI irStydArM iv|coN sI=
2e|k idn (moaAb dI aØrt) rUT ny nAPmI ^ aAiKaA<

“myrA iKaAl hY ik mY^ KytM iv|c jA,A cAhIdA hY=
SAed mY^ koE aijhA b\dA iml jAvy ijh/A myry `|ty
imhrbAn hovy aty mŶ  aAp,y KytM iv|coN bcy hoX anAz
^ ek|QA krn dyvy=”

3nAPmI ny aAiKaA< “c\gI g|l hY DIX jAeaA=”
es lE rUT KytM v|l gE= `sny `nHM kAimaM dA

ip|CA kItA ijh/y anAj k|q rhy sn aty `sny bicaA
hoeaA anAj ek|QA kr ilaA=*  g|l es trHM hoE
ik `s Kyt dA e|k ih|sA alImlk dy pirvAr dy e|k
b\dy boaz dA sI=

4bAd iv|c boaz bYtlhm iv|coN Kyt v|l aAeaA=
boaz ny aAp,y kAimaM nAl duaA slAm kItI= `sny
aAiKaA< “whovAh tuhA.y a\g s\g rhy⁄”

aty kAimaM ny jvAb id|tA< “aty whovAh tY^ asIs

bicaA hoeaA anAj ek|QA kr ilaA  eh ibDI sI ik
iksAn ^ vA>I dOrAn kuJ anAz Kyt iv|c C|.,A pYNdA sI=
eh anAz es lE C|i.aA jMdA sI tM jo grIb ^ kuJ
KA, lE iml sky= lyvIaM 19:9; 23:22.

dyvy=”

2

5fyr boaz ny aAp,y `s nokr nAl g|l kItI ijh/A
kAimaM dA ingrAn sI= `sny pu|iCaA< “aØh iks dI
ku/I hY?” 6nOkr ny jvAb id|tA< “`h moaAbI aØrt hY
ijh/I nAPmI dy nAl moaAb dI DrtI toN aAE hY=
7`h myry kol aAE aty pu|iCaA kI `h kAimaM duaArA
C|i.aA hoeaA aAnAz ek|QA kr skdI hY< `sny<
Sr,-sTAn iv|c To/A ijhA arAm krn to elAvA<
svyry toN lY ky hu, tAEN k\m kItA hY=”

8tM boaz ny rUT ^ aAiKaA< “su,< myrIX DIX= aAp,y
lE anAj ek|QA krn vAsty e|Ty myry Kyt iv|c Qihr
jA= tY^ iksy hor ivaktI dy Kyt iv|c jA, dI lo/
nhIN= myrIaM kAmIaM dy mgr-mgr c|ldI jA= 9eh
dyK ik `h ikh/y Kyt v|l jMdIaM hn aty `nHM dy
ip|Cy jA= mYN nOjvAnM ^ ictAvnI dy id|tI hY ik tY^
t\\g nA krn= jdoN tY^ ipaAs l|gy tM `sy G/y iv|coN
pA,I pI lvIN ijs iv|coN myry aAdmI pINdy hn=”

10fyr rUT ny Juk ky pR,Am kItA= `sny boaz ^
aAiKaA< “mY^ hYrAnI hY ik tusIN myry v|l iDaAn kr
ilaA⁄ mYN tM ajnbI hM pr tusIN myry `|pr bhut
imhrbAnI kItI hY=”

11boaz ny `s^ jvAb id|tA< “mŶ  `s sArI shAetA
bAry ptA hY ijh/I tU\ aAp,I s|s nAPmI ^ id|tI hY=
mYN jA,dA hM ik tU\ `doN vI `sdI shAetA kItI jdoN
tyry ptI dA dyhMt ho igaA= aty mYN jA,dA hM ik tU\
aAp,y mAtA iptA aty aAp,y dys ^ C|. ky es dys
iv|c aA gE hYN= tU\ es dys dy iksy hor b\dy ^ nhIN
jA,dI sI pr tU\ nAPmI dy nAl eTy aA gE= 12whovAh
tY^ enHM sAry nyk k\mM dA fl dyvygA jo tU\ kIty hn=
tY^ wohvAh< esrAXl dA prmySur pUrA evzAnA
dyvygA= tU\ `s pAs sr, lE hY= aty `h tyrI r|iKaA
krygA=”

13tM rUT ny aAiKaA< “sRImAn jI tusIN myry `|pr
bhut imhrbAn ho= mYN tM isrf ek nOkr hM= mYN tuhA.y
iksy e|k nOkr dy vI brAbr nhIN hM= pr tusIN mY^
imhr Bry Sbd aAKy ny aty mY^ hOslA id|tA hY=

14dupihr dI roqI smyN boaz ny rUT ^ aAiKaA< “eTy
aA jA⁄ sA.I roqI iv|coN kuJ KA lY= eTy aAp,I roqI
sA.y isrky iv|c .ubo lY=”

es lE rUT kAimaM dy nAl hI bYQ gE= boaz ny
`s^ kuJ BuijaA hoeaA anAj id|tA= rUT ny pyq Br
ky KADA aty kuJ Bojn bc irhA= 15fyr rUT `Q KloE
aty k\m `|ty vAps clI gE=

fyr boaz ny aAp,y nokrM ^ aAiKaA< “rUT ^ anAj
dIaM >yrIaM dy lAig`N vI ek|QA krn id`= `s^
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roik` nA= 16zmIn `%ty kuJ anAz nAl Bry is|qy su|q
ky `sdA k\m aAsAn kr id`= `s^ eh anAz ek|QA
kr lY, idP aty `s^ t\g nA kirP=”

nAPmI boaz bAry su,dI hY
17rUT ny SAm t|k KytM ivc k\m kItA= fyr `sny

anAj ^ tU/I nAloN v|K kItA= `s dy kol l|gBg 10

ik|lo jON sn= 18rUT `h anAj cu||| |k ky Sihr lY gE
aAp,I s|s ^ eh idKA`, lE ik `sny kI ek|QA
kItA hY= `sny `s^ kuJ Boj, vI id|tA ijh/A dupihr
dy Bojn iv|coN bc igaA sI=

19`sdI s|s ny `s^ puiCaA< “eh sArA anAj tU\
ik|To ek|QA kItA hY? tU\ ikTy k\m kItA? `s aAdmI ^
asIs dy ijsny tyry v|l iDaAn id|tA=”

fyr rUT ny `s^ d|isaA ik `sny iksdy nAl k\m
kItA sI= `sny aAiKaA< “a|j mYN ijs b\dy nAl k\m
kItA hY `sdA nAm boaz hY=”

nAPmI ny aAp,I ^h ^ aAiKaA< “whovAh `sdA
BlA kry⁄ `sny ij`NidaM aty muridaM dohM |̀ty imhr
kItI hY=” 20fyr nAPmI ny aAp,I ^h ^ aAiKaA< “boaz
sA.y irStydArM iv|coN hY= boaz sA.y r|iKakM iv|coN hY=”*

21fyr rUT ny aAiKaA< “boaz ny mY^ eh vI aAiKaA
sI ik mYN fyr aAvM aty k\m krdI rhM= boaz ny aAiKaA
sI ik mYN fsl dI pUrI vA>I ho, tIk `sdy nokrM
nAl ny/y rih ky k\m krM=”

22fyr nAPmI ny aAp,I ^h rUT ^ aAiKaA “tyry
lE `s dIaM kAmIaM nAl k\m krdy rih,A c\gI
g|l hY= jy tU\ iksy hor dy Kyt iv|c k\m kryNgI tM koE
b\dA tY^ nuksAn vI pucA skdA hYN=” 23es trHM rUT
ny boaz dIaM kAmIaM nAl ny/y hoky k\m krnA jArI
riKaA= `sny jOaM dI fsl dI vA>I ho, t|k anAj
ek|QA kItA= `sny k,k dI vA>I dy a\t t|k vI `Ty
k\m kItA= rUT aAp,I s|s nAPmI dy nAl rih\dI rhI=

KlvA/A
fyr rUT dI s|s nAPmI ny `s^ aAiKaA< “myrIX
DIX< mY^ tyry lE e|k c\gA ptI l|B, dy jo tyry

lE pRb\D krygA< tM jo tY^ SMtI aty arAm iml sky=
2ho skdA boaz hI >ukvM aAdmI hovy= boaz sA.A

r|iKak : jM< “CuqkArA dy, vAlA”< ijs ivaktI ny iKaAl
r|iKaA aty iksy mry hoX irStydAry dy pirvAr ^ bcAeaA
hovy=” es ivaktI ny grIb s\b\DIaM ^ azAd krvAky
`nHM ^ gulAmI toN vAps (azAd krvAeaA) ilaMdA=

nzdIkI irStydAr hY aty tU\ `sdIaM kAmIaM nAl
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k\m kItA hY= a|j< `h aAp,y KlvA/y iv|c jON ^ Fqk
irhA hovygA= 3jA aty nhA ky atr iC/k lY c\gy kp/y
pA aty KlvA/y v|l clI jA< pr t\U `nI dyr boaz ^
nzr nA aAvIN jdoN t|k `h rAt dA KA,A Ktm nA
kr lvy= 4KA, toN bAd `h arAm krn lE lyq
jAvygA `%Ty jAvIN aty `s idaM pYrM toN vstr hqA
dyvIN= ifr boaz nAl lyq jAvIN= fyr `h tY^ d|sygA
ik kI krnA hY=

5rUT ny jvAb id|tA< “jo tusIN aAiKaA hY mYN `vyN hI
krMgI=”

6es lE rUT KlvA/y v|l gE= rUT ny `h sB
kuJ kItA jo `sdI s|s ny krn lE aAiKaA sI=
7KA,-pI, toN bAd boaz bhut s\tuSq ho igaA= boaz
anAj dy >yr ny/y lyq igaA= fyr rUT bhut c|up-cAp
`sdy kol gE aty `sdy pYrM toN vstr hqA id|tA=
rUT `sdy pYrM kol lyq gE=

8a|DI rAt vyly boaz ny pAsA pritaA aAp,I nINd
iv|c aty `%Q K/A hoeaA= `h bhut hYrAn ho igaA=
`sdy pYrM ny/y e|k aØrt lyqI hoE sI= 9boaz ny
aAiKaA< “tU\ kO, hY?”

`sny aAiKaA< “mYN tuhA.I nOkrAnI rUT hM myry `pr
aAp,I cAdr pA id` tusIN myry rAKy ho=

10tM boaz ny aAiKaA< “muiqaAry whovAh tyrA BlA
kry= tU\ myry `%ty bhut imhrbAn rhIN hY myry lE tyrI
imhrbAnI `s imhrbAnI nAloN v.yrI hY ijh/I tU\ SurU
iv|c nAPmI `%ty kItI sI= tU\ SAdI lE iksy amIr jM
grIb jvAn aAdmI ^ vI cu, skdI sI pr tU\ aijhA
nhIN kItA= 11hu,< muiqaAry BYBIt nA ho jo tU\ aAKygI
mYN `hI krMgA= sA.y ksby dy sAry lok jA,dy hn ik
tU\ bhut c\gI aØrt hY= 12aty eh s|c hY ik mYN nzdIkI
irStydAr hM= pr e|Ty e|k aAdmI hY ijh/A myry nAloN
vDyry tyrA nzdIkI irStydAr hY= 13rAt e|Ty ruk jA
svyry asIN dyKMgy ik kI `h tyrI mdd krygA= jy `h
tyrI mdd krn dA fYslA krdA hY tM bhut c\gI g|l
hY= jy `h mdd krn toN enkAr krdA hY tM mYN
whovAh ^ hAzr nAzr smJ ky ekrAr krdA hM ik
mYN tyry nAl SAdI kr lvMgA aty tyry lE alImlk
dI DrtI vAps KrId dyvMgA= es lE svyr ho,
t|k e|Ty lyqI rih=”

14es lE rUT boaz dy pYrM ny/y svyr t|k lyqI
rhI= hAly hnyrA hI sI jdoN `h `Q KloE= es toN
pihlM ik e\nA cAn, ho jAvy ik lok e|k dUjy ^
pCA, lY,= boaz ny `s^ aAiKaA< “asIN es g|l ^
gupt r|KMgy ik tU\ ipClI rAt myry kol aAE sI=”
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15fyr boaz ny aAiKaA< “aAp,A SOl ilaA aty es^
KolH =”

es lE rUT ny aAp,y SOl ^ KoilHaA aty boaz ny
jONaM dy Cy tol lX aty `sdI s|s nAPmI ^ sugAt
vjoN dy id|ty= fyr `s ny es^ rUT dy SOl iv|c lpyq ky
aty `sdy isr `|ty r|K id|tA fyr `h Sihr ^ vAps
clA igaA=

16rUT aAp,I s|s nAPmI dy Gr clI gE= nAPmI
drvAzy v|l gE aty puiCaA< “kO, hY?”

rUT Gr clI gE= nAPmI ^ `h sArI g|l ds|idaM
hoeaA ijh/I boaz ny `s nAl kItI sI= 17`sny
aAiKaA< “boaz ny mY^ eh jONa tuhA.y lE sugAt
vjoN id|ty hn boaz ny aAiKaA sI ik mYN tuhA.y lE
sugAt lX ibnA Gr nA jAvM=”

18nAPmI ny aAiKaA< “DIX `nI dyr t|k hONslA r|K
ij\nI dyr t|k asIN kuJ vAprn bAry nhIN su,dy boaz
^ `nI dyr t|k cYn nhIN aAvygA jdoN t|k ik `h g|l
nhIN kr lYNdA ijh/I `s^ krnI cAhIdI hY= asIN
idn mu|k, toN pihlM hI jA, lvMgy ik kI vAprygA=”

boaz aty dUsrA irstydAr
boaz `Ty clA igaA ijTy lok Sihr dy drvAzy
ny/y ek|Qy hu\dy hn= boaz `nA icr `|Ty bYQA

irhA jdoN t|k ik `h nzdIkI irStydAr ijsdA ijkr
boaz ny kItA sI `ToN nhIN gujuiraA= boaz ny `s^
aAvAz id|tI< “XDr aA` dost⁄ eTy bYQo⁄”

2boaz ny Sihr dy ds bzurgM ^ ek|iQ@ kItA
aty `nHM ^ aAiKaA< “e|Ty bYQo⁄” tM `h hyQM bYQ gX=

3fyr boaz ny nzdIkI irStydAr nAl g|l kItI=
`sny aAiKaA< “nAPmI moaAb dy phA/I pRdyS toN vAps
mu/ aAE hY= `h jmIn vyc rhI hY*  ijh/I sA.y
irStydAr alImlk dI sI= 4mYN eh g|l eTy rih,
vAly lokM dy sAmH,y aty aAp,y bzurgM dy sAmH,y tY^
aAK, dA inr,A kItA hY= jo tU\ zmIn KrId,A cAhu\dA
hY tM KrId lY= jy tU\ zmIn ^ Cu.A`,A nhIN cAhu\dA
tM mY^ d|s mYN jA,dA hM ik tyry toN mgroN mYN hI `h
aglA b\dA hM ijh/A zmIn Cu.A skdA hY= jy tU\ zmIn
vAps nhIN KrIdygA tM mYN KrId lvMgA=”

5fyr boaz ny aAiKaA< “jy tU\ nAPmI toN zmIn
KrIdyNgA tM tU\ `s svrgvAsI b\dy dI ptnI moaAbI

`h jmIn vyc rhI hY  jdoN nPmI !p,y invAs sTAn ty
prtI< `h grIbI kAr, !p,I zmIn vyc,I cAh\udI sI=

aØrt rUT ^ vI hAsl kr lvygA= jdoN rUT dy b|cA

4

hovygA tM zmIn b|cy ^ imlygI= es trHM zmIn
svrgvAsI b\dy dy pirvAr iv|c rhygI=”

6nzdIkI irStydAr ny jvAb id|tA< “mYN zmIn vAps
nhIN KrId skdA= `h zmIn myrI ho,I cAhIdI hY pr
mYN es^ KrId nhIN skdA= jy mYN aijhA krdA hM tM
SAed mYN aAp,I zmIn vI gvA lvMgA= es lE
tusIN zmIn KrId skdyN ho=” 7bhut icr pihlM
esrAXl ivc< jdoN lok jAedAd ^ KrIddy jM
Cu.vA`Ndy sI tM ek b\dA aAp,I ju|tI `tAr ky dUsry
^ dy id\dA sI= eh KrIdArI dA sbUt hu\dA sI= 8es
lE nzdIkI irStydAr ny aAiKaA< “zmIn KrId lvoN”
aty fyr nzdIkI irStydAr ny aAp,I ju|tI `tArI
aty boaz ^ dy id|tI=

9fyr boaz ny bzurgM aty sAry lokM ^ aAiKaA<
“a|j tusIN sAry gvAh ho ik mYN nAPmI pAsoN `h hr
cIz KrId irhA hM ijh/I alImlk ikl`n aty
mihlom dI sI= 10mYN rUT ^ vI aAp,I ptnI vjoN
KrId irhA hM aijhA mYN es lE kr irhM hM ik
svrgvAsI b\dy dI jAedAd `sdy pirvAr ivc hI
rhy= es trHM svrgvAsI b\dy dA nAm `sdy pirvAr
aty `sdI zmIn toN v|K nhIN hovygA= a|j dy idn
tusIN gvAh ho=”

11es lE `h sAry lok aty bzurg ijh/y Sihr
dy drvAizaM ny/y sn gvAh b, gX= `sny aAiKaA<

whovAh es aØrt ^< ijh/I aA rhI hY tyry Gr
a\dr< rAKyl aty ilaAh vMg b,Avy< ijnHM ny esrAXl
dA Gr `sAiraA sI= efrATAh a\dr b, jA SktI
SAlI= bYtlhm iv|c mShUr ho jA=

12tAmAr ny whUdAh dy pu|tr fArs ^ jnm id|tA
sI= aty `sdA pirvAr mhAn  ho igaA sI< esy trHM
hI whovAh tY^< rUT dy rAhIN bhut sAry b|icaM dI dAt
dyvy aty r|b kry tyrA pirvAr vI `sy ijhA mhAn
hovy=13es lE boaz ny rUT nAl SAdI kr lE whovAh
dI rzA nAl rUT grBvtI ho gE aty `sny ek
pu|tr j\imaA=  14ngr dIaM aØrtM ny nAPmI ^ aAiKaA<

“whovAh dI `stt hovy ijsny tY^ e|k CuqkArA
idvA`, vAly toN ibnA nhIN C|i.aA= `h esrAXl
iv|c pRis|D hovy aty sitkAir! jAvy=

15eh tY^ fyr ij`NdA krygA aty bu>Apy vyly tyrI
dyKBAl krygA= tyrI ^h ny es ^ s\Bv kItA< `sny
eh b|cA tyry lE pYdA kItA hY `h tY^ ipaAr krdI
hY aty `h tyry lE s|tM pu|trM nAloN vI ibhtr hY=”
16nAPmI ny b|cA cu|ikaA aAp,y h|TM iv|c ilaA aty
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`sdI dyKBAl kItI= 17guaM>IaM ny b|cy dA nAm r|K
id|tA= es^ aØrtM ny aAiKaA< “nAPmI kol hu, e|k
put|r hY=” aty `nHM ny `sdA nAm Pbyd r|iKaA= `byd
w|sI dA iptA sI= aty w|sI rAjy dA~d dA iptA sI=

rUT aty boaz dA pirvAr
18fArs< dy pirvAr dA eithAs eh hY:

fArs< hsron dA iptA sI=

19 hsron< rAm dA iptA sI=
rAm< aimndAb dA iptA sI=

20 aimndAb< nihSon dA iptA sI=
nihSon< Slmon dA iptA sI=

21 slmon< boaz dA iptA sI=
boaz< Pbyd dA iptA sI=

22 Pbyd<w|sI dA iptA sI=
w|sI< dA~d< dA iptA sI=
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